Siira 20 Ta-Ha Guz’ 16

96.

97.

98.

Gewil}, denjenigen, die glauben und rechtschaffene Werke tun, wird der
Allerbarmer Liebe bereiten.

Wir haben ihn' eigens leicht gemacht in deiner Sprache, damit du durch ihn den
Gottesfiirchtigen frohe Botschaft verkiindest und durch ihn hartnickige Leute
warnst.

Und wie viele Geschlechter haben Wir vor ihnen vernichtet! Nimmst du noch
irgend jemanden von ihnen wahr, oder hérst du von ihnen noch den geringsten
Laut?

Sura 20 Ta-Ha

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

1. Ta-Ha>.

11.
12.

. Wir haben den Qur’an nicht auf dich (als Offenbarung) hinabgesandt, damit du

ungliicklich bist,

. sondern als Erinnerung fiir denjenigen, der gottesfiirchtig ist,
.eine Offenbarung von Demjenigen, Der die Erde und die hohen® Himmel

erschaffen hat.

. Der Allerbarmer ist iiber dem Thron erhaben®.
. Ihm gehort (alles), was in den Himmeln und was auf der Erde ist und was

dazwischen und was unter dem (feuchten) Erdreich ist.

. Und wenn du deine Worte laut vernehmbar duBerst, gewil so weill Er ja das

Geheime und was noch verborgener ist.

. Allah — es gibt keinen Gott aufler [hm. Sein sind die schonsten Namen.
. Ist zu dir die Geschichte Musas gekommen?
. Als er ein Feuer sah und zu seinen Angehdorigen sagte: ,,Bleibt hier. Ich habe ein

Feuer wahrgenommen; vielleicht kann ich euch davon ein brennendes Stiick Holz
bringen oder am Feuer’ eine Wegweisung finden.

Als er dort hinkam, wurde ihm zugerufen: ,,O Miisa!

GewiB, Ich bin dein Herr, so ziehe deine Schuhe® aus. Du befindest dich im
geheiligten Tal Tuwa.

"D.h.: den Qur’an.

% Siche Seite 2 Anmerkung 1.

* Wortlich: die hochsten.

* Siehe Anhang.

* D.h.: Leute am Feuer, die uns den Weg weisen.
¢ Wartlich: Sohlen; Sandalen.
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